Model de certificat sanitar veterinar pentru import in Republica Moldova
(MD) a preparatelor din carne de pasire (MP-PREP-POU)
Model veterinary certificate Jor the import into the Republic of Moldova
(MD) of poultry meat preparations (MP-PREP-POU)
Mooens semepunapnozo cepmudixama ous imnopmy ¢ Pecnyonixy Monooea
(MD) nanieghadpuramie 3 m’sca nmuyi (MP-PREP-POU)

L1. Expeditor/Consignor ‘Bionpaenux
Nume/Name Hazea
Adresa/Address/ Aopeca
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L15. Mijloc de transport/Meais of Transport” I pancnopmni sacotu 116 Postul de control la intrare/izntry Point Hpuxopoommuar konmponsuo-nponycxnuin
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IL. Informatii sanitare/Health information/ Inghopmanis npo Numarul de referinta al certificatului/
300008 51 ‘ertificat Reference number

P Hoxep cepmudpivama
II.1 Atestare de sinitate publici/Public health certification/ Cepmudixayin epomadcokozo 300pos’s

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ca preparatele din carne de pasare (MP-PREP-POU) (1) importatd pe teritoriul vamal al
Republicii Moldova provine de la unitii autorizate pentru exportul preparatele din carne de pasére (MP-PREP-POU) (1) in Republica Moldova sau
provine dintr-o unitate aprobatd de autoritatea competenti a statului membru al UE §i respecta urmatoarele cerinfe://, the undersigned official veterinarian,
hereby certify that the poultrymeat preparations (MP-PREP-POU) (1) imported into the customs territory of the Republic of Moldova originate from
establishments authorized for export of the poultrymeat preparations (MP-PREP-POU) (1) in the Republic of Moldova or come from an establishment
approved by the competent authority of the EU Member State and conplies with the following requirements: /5, wo nugicue nionucaecs, oiyiinuil
BemepuHapHUil Nikap, yum 3aceiouyio, ujo nanisabpuxamu 3 m'sca nmuyi (MP-PREP-POU) (1), wo 6eozamvcs na mumuy mepumopito Pecnybnixu
Monooea, noxodsime 3 nionpuenmcmes, YROGHOGANCEHUX HA eKcnopm Haniephadpuramie 3 m 'sca nmuyi (MP-PREP-POU) (1) 6 Pecnyéniyi Moadosa, abo
ROX005IMb 3 NIONPUEMCINGA, 3AMBEPOHCCHOLO KOMNEMEHIMHUM opzarom depoicasu-unena €C, | iOnOGIOAIONb MAKUM GUMO2aM:

Partea II/Part II: Certification
Yacruna II: Ceprudikauis

(a) provine dintr-o unitate care implementeaza un program bazat pe principiile HACCP in conformitate cu Legea nr. 296/2017 privind
cerinele generale de igiend a produsclor alimentare care transpune Regulamentul European nr. 852/2004:/comes from an
establishment implementing a programme based on HACCP principles in accordance with Law No 296/2017 on general food hygiene
requirements transposing European Regulation No 852/2004./noxodsims 3 NIONPUEMCMGA, SIKe GIPOBAOICYE RPOSPAMY, 3ACHOGAHY
Ha npunyunax HACCP eionosiono oo 3axony Ne 296/2017 npo sazansui eumocu do 2izienu Xapuosux npoOyKmie, ujo MpaHcnonye
Ceponeticokuti Peanamenm Ne 852/2004;

(b

=

au fost produse in conformitate cu cerinele stabilite de Hotararea Guyvernului nr. 435/2010 privind aprobarea Regulilor specific de
igiend a produselor alimentare de origine animala si Hotardrea Guvernului nr. 624/2020 cu privire la aprobarea Cerintelor de calitate
pentru preparate si produse din care transpun Regulamentul European nr. 853/2004:/ have been produced in accordance with the
requirements set by Government Decision No. 435/2010 on the approval of specific hygiene rules for food of animal origin and
Government Decision No. 624/2020 on the approval of quality requirements for preparations and products transposing Luropean
Regulation No. 853/2004; /6ynu sucomoeneni eionoeiono do 6umoe, ycmavosnenux llocmanosoto Ypady Ne 435/2010 «llpo
3AMEEPOIICEHHS CReyudhivnux 2izienivnux npasun Onsi xapuogux npodykmie meapunno2o noxoodxcenna» i llocmarnosorwo Vpsoy Ne

624/2020 «11po sameepocennsi 8unmoz 0o sikocmi Hanispadpuxamis i npodyxmier, ujo mparicnonyions Ceponeiicokuii Pecnamenm
Ne 853/2004;

-

(c) este supusa controlului de stat in conformitate cu Legea nr. 50/2013 cu privire la controalele oficiale pentru verificarca conformitiii
cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele alimentare si cu normele de sandtate si de bunastare a animalelor care transpune
Regulamentul European 882/2004;/is subject to state control in accordance with Act No 5072013 on official controls to verify
compliance with feed and food law and animal health and animal welfare rules transposing European Regulation 882/2004; /nionsizae
OepoicagroMy Konmponio eionogiono do 3axony Ne 50/2013 HpO OQIyilinuil KOHMPOAL 3 Memolo nepesipku  dOmpuMans
3AKOHOOABCMIGA PO KOPMU MG XAPUOST HPOOYKMIL, d MAKONC NPABLIT 0XOPOHH 300p06 st ma GIa2ONORYHYS MEAPUH, U0 MPAHCHOHYE
Esponeiicokuii Pecramenm 882/2004;

©

=

respecta criteriile microbiologice de siguranti si igicna pentru produsele alimentare, conform Hotararii Guvernului nr. 221/2009 cu
privire la aprobarea Regulilor privind criteriile microbiologice pentru produsele alimentare care transpune Regulamentul European
nr. 2073/2005;/complies with the microbiological safety and hygiene criteria for foodstuffs, in accordance with Government Decision
No 221/2009 on the approval of the Rules on microbiological criteria for foodstuffs transposing European Regulation No 2073/2005;
/sionosioae mikpobionoziunum Kpumepism 6ezneunocmi ma 2izienu xapuosux npodykmie 6ionogiono 0o Ilocmanosu Ypsdy Ne
22172009 «llpo sameepocenns Ilpagun npO MIKpoOioRoeiuni Kpumepii Gesneunocmi ma 2icienu xapuosux nPOOYKMIG», ujo
mpancnonye €eponeticoxuti Peznamenm Ne 2073/2005;

(e

N

a fost produsa in conditii care garanteazi respectarea nivelurilor maxime de reziduuri si pesticide in produse alimentare conform
Hotérarea Guvernului nr. 867/2023 pentru aprobarea Regulamentului sanitar privind limitele maxime de reziduuri de pesticide din
sau de pe produse alimentare si hrana de origine vegetald si animala pentru animale care transpune partial Regulamentul European
nr. 396/2005, precum si a nivelurilor maxime pentru contaminanti in produsele alimentare conform Hotararii Guvernului nr, 520/2010
cu privire la aprobarea Regulamentului sanitar privind contaminaniii din produsele alimentare care transpune Regulamentul European
nr.1881/2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru anumi(i contaminanti din produsele alimentare:;/has been produced under
conditions that guarantee compliance with the maximum residue and pesticide levels in foodstuffs in accordance with Government
Decision No 867/2023 approving the Health Regulation on maximum residue levels of pesticides in or on food and feed of plant and
animal origin partially transposing European Regulation No 396/2005 and the maximum levels Jor contaminants in foodstuffs in
accordance with Government Decision No 520/2010 approving the Health Regulation on contaminants in Joodstuffs transposing
European Regulation No 1881/2006. /2006 laying down maximum levels for certain contaminants in Joodstuffs;/6ynu euzomosneni ¢
YMOGAX, W0 2apanmyiomy OOMPUMANNA MAKCUMATbHUX 3QIUMKOGUX DIGHTG necmuyudis y Xapuogux NPOOYKMAX 8I0ONOGIOHO 00
Hocmanosu Ypaoy Ne 867/2023 npo sameepodcents. CanimapHoeo peenamennty uooo MAKCUMANbHUX 3ANUUIKOGUX pietis
NeCMUyUOI6 y nPOOYKMax Xapuyeants ma KOPMAX POCIUHHOZ0 | MEAPUHHOZO NOXOONCEHHS, o uacmkogo saminoe €aponeiicokuii
peenavenm Ne 396/2005, ma maxcumanvnux pistis 3AOPYOHIOIONUX DeYOBUH Y XAPUOGUX HPOOYKmax 8ionosiono 0o Ilocmanosu
Ypaoy Ne 520/2010 npo sameepoxcerns Canimapnozo peznamenny ujodo 3a6pyouioouux Peuosu y Xapuoeux npooykmax, o
saminioe €eponeiicoruii peanamenm Ne 1881/2006. /2006, wo ecmarnosnioe maxcumansmi PIBHI NeBHUX 3AOPYOHIOIONUX PeuosuH )
Xapuosux npooykmax;

(f) respectd garantiile privind absenta si/sau nedepasirea nivelurilor maxime permise ale reziduurilor de medicamente de uz veterinar
‘prevazute de Ordinul directorului general al Agentici Nationale pentru Siguranta Alimentelor nr. 5/2021 privind aprobarea listei
substantelor active din punct de vedere farmacologic si clasificarea lor in functie de limitele reziduale maxime din produscle

. alimentare de origine animala care transpune Regulamentul (UE) nr. 37/2010/ comply with the guarantees concerning the absence

andjor not exceeding the maximum permitted levels of residues of medicinal products for medicinal use v inary.medicinal products

laid down by Order of the Director General of the National for Food Safety No 5/2021 on the appr'fi\:‘_q bﬁ?bé)ﬁs;{/qf substances
pharmacologically active substances and their classification according to maximum residue /.‘ifjiffg“x?ﬁ\zbad#zgmiqf g%in,z_gl origin
which implementing Commission Regulation (EU) No 37/2010: /sionosioaioms eapa/m{jﬁ;k@:?i 0 _Bi micpalgo ne

NepesUlerHs. MaKCUManoHo OONYCIMUMUX PIBHIG 3QIUUKIE NiKAPCLKUX 3ac06i Ons ,uedg/}t"{fp\agj 3a€MOCysantia, ia|
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) respectd garantiile privind absenta si/sau nedepagirea nivelurilor maxime permise de aditivi é[iiﬁg:ntar confo ar
nr. 229/2013 pentru aprobarea Regulamentului sanitar privind aditivii alimentari care transpuh};"i&gulm ntul (@F) pr”1333/2008 al
wharlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind aditivii alimentari./é“@\_’ ly wir/???{ua'fanrees regarding
Zhe absence and/or not exceeding the maximum permitted levels of food additives in accorda)?qeg.%ﬁ Government:Decision No
E’ 9/2013 for the approval of the Health Regulation on food additives transposing Regulation (EC )"'No-{ 3372008 of 1 $ Eurg 7
arliament and of the Council of December 16, 2008 on food additives; /sionogioatome 2apanmisim w000 giocymuocihi mgfal
EpPesUICHHsl MAKCUMANLHO QONYCIMUMUX PIBHIG Xapuosux A00asok 6ionosiono oo Tlocmanoeu Ypaoy Ne 2. ’
sameepooicenns  licieniunozo peznamenmy oo Xapuosux  000agoky, wo mpancnonye Peenamenm (€Q) /INe 93583/2008
Ceponeiicoxozo llapramenmy ma Paou 6io 16 2pyons 2008 p. npo xapuosi dobasku;




AR

(h) provine de la animale considerate corespunzitoare pentru consumul uman in urma inspectiilor ante-mortem si post-mortem efectuatd
de un medic veterinar oficial /comes from animals that have been found fit Jor human consumption following ante-mortem and post-
mortem inspection by an official veterinarian; /noxodsme 6io MeaApuH, K YU GUIHAHT NPUOAMHUMU ONA CHONCUBAHHS! G iy nicns
nepeocMepmIoe0 ma NiCAACMEPMI0e0 02130y oiyiiinum cemepunapom;

(i) carnea materie prima provine de la pui de carne care au fost testali cu rezultate negative la Salmonella cu 21 de zile inainte de
sacrificare/the meat raw material comes from broilers that have been tested negative for Salmonella 21 days before slaughter/ s sicna
cuposuna noxodums 6id poiinepis, ki 3a 21 denv 0o 3a6010 Gymu npomecmosani na CQILMOHENY 3 He2AMUGHUM Pe3YTbMAMOM;

() au fost marcate cu o marca de identificare in conformitate cu Hotardrea Guvernului nr. 435/201 0 privind aprobarea Regulilor specific
de igiena a produselor alimentare de origine animali transpune Regulamentul European nr. 853/2004:/have been marked with an
identification mark in accordance with Government Decision No. 435/2010 on the approval of specific hygiene rules for food of
animal origin transposing European Regulation No 853/2004;/maprosani idenmudixayiiimunm snaxom sionosiono oo locmarnosu
Ypady Ne 435/2010 «lipo zameepoacenns cneyugpiunux 2icienivmux npagui Olist Xapuosux npoOYKmie meapunHoeo HOX0O0NCCHHY,
ujo mpancnonyiomo €eponeticokuii Pecnamenm No 853/2004.

[11.1.2 Materia prima utilizata pentru producerea preparatelor din carne de pasare:/The raw material used to produce poultry meat preparations/Cuposuna,
WO BUKOPUCIOBYEMLCA ON151 GUPOOHUYMEa Hanisdhabpukamis 3 M sca nmuyi:

(i) respecta cerinfele aplicabile cirnii proaspete;/complies with the requirements for fresh meat;/ sionosioae sumozam 0o
C8idNCo20 M 'Ca

(ii) nu provine din: camnea congelata mai mult de o singura dat; capul (cu exceptia crestei, urechilor i barbitelor), esofagul, gusa,
intestinele i organele aparatului genital; picioare, piele de pe gat sau capete de pasari/does not come from: meat that has
been frozen more than once; the head (excluding the crest, ears and beards), esophagus, gullet, intestines and organs of the
genital organs; feet, neck skin or heads of birds/ ne noxodumv is: M sica, sixe Oy 3amopodiceno Ginvue 00HO20 pazy; 20106u
(3a sunsmom zpebens, 6yx i 6opoou), CMPasoxody, 2N0MKY, KUMKIBHUKA MA CRIAMEGUX OP2aHis; Hiz, wKipy wui abo 2onie
nmuyi;

(iii) Carnea materie prima provine de la abatoare autorizate pentru exportul carnii de pasdre in Republica Moldova sau
provine dintr-o unitate aprobatd de autoritatea competentd a statului membru al UE/the raw material meat comes from
slaughterhouses authorized for export of poultry meat to the Republic of Moldova or comes from an establishment
approved by the competent authority of the EU Member State/m’sicna CHPOBHHA HAJXOAMTS i3 GiiiHi, ika Ma€ J103BiJ1 Ha
CKCTIOPT M'sica UL 10 PecnyGiiki Monosa, aG0 OXOANTS i3 NiANPHEMCTBA, CXBAICHONO KOMICTEHTHHM opraHom
JeprkaBu-unena €C;

I.1.3 Preparatele din carne de pasire (MP-PREP-POU) (1) au fost produse la (zz/1l/aaaa) sau intre (zz/1/aaaa) si (zz/|1/aaaa);/
Poultry meat preparations (MP-PREP-POU) (1) were produced on (dd/mm/yyyy) or between (dd/mm/yyyy) and (dd/mm/yyyy)./
Hanisgpabpurxamu 3 m’sca nmuyi (MP-PREP-POU) (1) 6ynu eupoéneni nepioo (00/mm/pp) abo sixc (00/mm/pp) ma (00/mm/pp)
.14 Preparatele din carne de pasare (MP-PREP-POU) (1) nu au fost supusi recongelrii dupa decongelare./

Poultry meat preparations (MP-PREP-POU) (1) have not been subjected to refreezing after thawing./

Hanisabpuramu 3 m sca nmuyi (MP-PREP-POU) (1) ne niodasamics nosmopnomy samopoxcysanio nicis PO3MOPOICYBAHHSL.
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Partea II/Part I1: Certification

Yacruna II: Ceprudikauis

I1. Informatii sanitare/ Health information/ Ingpapmayis npo Numarul de referinfaal
300p06 st [certificatului/Certificat Reference
’ number/Homep ceprugikara

[Atestare de séAnitate animald/Animal health attestation/Iliomeepoxcenta desneunocmi 041 300po6’s meapun

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ca preparatele din carne de pasdre (MP-PREP-POU ) (1), descrisa in prezentul
certificat:/l, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the poultrymeat preparations (MP-PREP-POU) (1) described in
this certificate/l, wo nuscue nionucascs, oiyiiinuii 6emepunapnuil Kikap, yum 3aceiouyio, ujo Hanigepadpuramu 3 m sica nmuyi (MP-
PREP-POU) (1), onucani 6 yvomy cepmugpivami:

11.2.1. provine din:/has been obtained:/Gyno ompumaro:

[teritoriul cu Codul /the territory/ies with code / mepumopis/mepumopii 3 kooom ;)

carc la data eliberarii certificatului era(u) indemn(e) de:/which, at the date of issuing this certificate./sxi na damy sudaui yvo20 cepmucpikama:

gripa aviard inalt patogena si boala de Newcastle in sensul Normei sanitar-veterinare privind importul si tranzitul pasrilor de curte si
produselor de pasire, precum si a cerintelor de certificare sanitar-veterinard;/highly pathogenic avian influenza and Newcastle disease
as defined in the Sanitary Veterinary Norm on the import and transit of poultry and poultry products and the requirements for sanitary
veterinary certification;/sucoxonamozennuii epun nmuyi i xeopooa Heiokacna, six eusnaueno e ( “animapHux gemepunapux npasunax
iMnopnty ma mpanzumy nmuyi ma NPOOYKYIT NMAXIGHUYMEA MA GUMO2AX 0O canimaproi semepunapnor cepmudpixayii

11.2.2. a fost obtinuta de la pasari de curte care:/Has been obtained from poultry which:/Bynu ompusani 6io domaunvoi nmuyi, sika:

[nu au fost vaccinate impotriva gripei aviare;)/[has not been vaccinated against avian influenza, J/[ne Gyna sarxyunosana npomu epuny nmuyi, |

11.2.3. a fost obfinuti de la pasari de curte care au fost tinute in:/has been obtained from poultry which has been kept in:/6ynu ompumani
610 nmunyi, sIKA YMPUMY6anacsi a:
[teritoriul (teritoriile) cu Codul /[ the territory(ies) code ; 1/ [1K00 mepumopit (mepumopiis) ..............ocoovooo ]

de la ecluzare sau au fost importate ca pui de o zi sau ca pasari de curte destinate sacrificirii dintr-o tard sau din tari enumerate pentru

produsul respectiv in partea 1 din anexa nr.1 la Norma sanitar-veterinara privind importul si tranzitul pasarilor de curte i produselor
de pasire, precum si a cerinfelor de certificare sanitar-veterinard in conditii cel putin echivalente cu cele din prezenta Norma:/since
hatching or has been imported as day-old chicks or slaughter poultry from (a) third country(ies) listed Jor that commodity in Part | of
Annex [ to the Sanitary Veterinary Norm on the import and transit of poultry and poultry products and the requirements for sanitary
veterinary certification (Regulation (EC) No 798/2008) under conditions at least equivalent to those in that Regulation;/3 momenmy
sunynienns abo 6yna iMnopmosana y euznsioi 00HOOCHHUX Kypuam a6o 3a6itinol nmuyi 3 mpemooi kKpainu (kpain), nepenivenux ons
Yb020 mosapy 6 uacmuni 1 [{looamxy [ 0o Canimapnux 6EMEPUHAPHUX HOPM U000 IMROpMY ma mpansumy nmuyi ma npooykmie 3 nei
ma eumoz 00 canimapnoi emepunapnol cepmupixayii (Peznamenm (€C) Ne 798/2008) na ymosax, wonaiivenme exsisanermmux
ymosam, 3asHaveHum y yoomy Peznamenmi

11.2.4. a fost obtinuta de la pasari de curte care provin din unitati:/has been obtained from poultry coming from establishments:/6ynu ompumani
8i0 nmuyi, ujo nadivuna 3 nionpuemcme:

(a) care nu fac obicctul niciunui restrictii in materie de sanatate animald;/ which are not subject to any animal health restriction na sxi
He NOULUPIOIOMbCS JCOOHT 0OMedHCeHs: 1j000 300P06 '8 meapu:

(b) in vecinatatea cirora, pe o razi de 10 km, incluzand, dupa caz, teritoriul unei {dri invecinate, nu a existat niciun focar de gripa aviara
inalt patogena sau de boala de Newcastle cel putin in ultimele 12 lunis/within a 10 km radius of which, including, where appropriate,
the territory of a neighboring country, there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or newcastle disease for at least
the previous 12 months,/y padiyci 10 km 6io AKUX, GKNIOUHO, 30 HEOOXIOHOCMI, 3 MePUMOPIEIO CYCIOHbOT Kpainu, He 6yno cnanaxy
gucoronamozenHo2o gpuny nmuyi abo xeopobu Hetokacra npomsizom wonaiiverue nonepeowix 12 micsiyis.

11.2.5. a fost obtinutd de la pasari de curte care:/has been obtained from poultry that:/6ynu ompusani 6io nmuyi, swa:

(a)  au fost sacrificate la data de (zz/ll/aaaa) sau in perioada .. (zz/\1/aaaa) .. (zz/1l/aaaa);/
has been slaughtered on (dd/mm/yyyy) or between (dd/mm/yyyy) and  (dd/mm/yyyy);
0y6 3abumuii (00/mm/pppp)  abo mixc (0o/mm/pppp) i (00/mm/pppp);

(b) nu au fost sacrificate in cadrul niciunui plan de sanatate animald pentru controlul sau eradicarea bolilor pasarilor de curte;/has not
been slaughtered under any animal-health scheme Jor the control or eradication of poultry diseases;/ne 6yna 3abuma 6 pamxax
JHCOOHOI 8emepunapro-canimapnoi npozpamu 3 KOHMpoo abo GUKOPIHeHHs X6OPOO nmuyi;

(¢) in timpul transportului citre abator, nu au intrat in contact cu pésiri de curte afectate de gripa aviard inalt patogena sau de boala
Newcastle;/during transport to the slaughterhouse, did not come into contact with poultry infected with highly pathogenic avian
influenza or Newcastle disease:/nio uac MpPancnopmyGanis  Ha OIIHIO  He  KOHmMAKmMyeand 3 nmuyeio, ingixosanoio
BUCOKONAMOLEHHUM PUnOM l’l"lllL{f abo /\‘6’0[)0(50’0 [’/bIOKC(CJlCII

11.2.6.
(a) provine de la abatoare autorizate care, la momentul sacrificarii, nu faceau obiectul unor restrictii cauzate de un focar epidemic
suspectat sau confirmat de gripa aviard inalt patogena sau de boala de Newcastle §i, pe o raza de 10 km, nu a existat nici un focar de
gripa aviara inalt patogena sau de boala Newcastle cel putin in cele 12 luni anterioare:/comes from approved slaughterhouses which,
at the time of slaughter, were not under restrictions owing to a suspected or confirmed outbreak of highly pathogenic avian influenza
or Newcastle disease and within a 10 km radius of which there has been no outbreak of highly pathogenic avian influenza or
Newcastle disease for at least the previous 12 months-/noxodums i3 3ameepOXcenux 3abilinux yexie, aki Ha Momenm 3abolo ne
nepeoyeanu nio- obmexcennsmu vepes nioospy abo niomeepolNceH s cnanaxy GUCOKONANMO2CHHO20 cpuny nmuyi aoo xeopobu
Hetoxacna, i 6 paoiyci 10 km 6i0 sikux e Oyno cnanaxy eucokonamozenHo2o epuny nmuyi abo xeopobu Heloxacna npomsizom
ujonatimenue nonepeduix 12 micsuyis:
(b) nu a intrat in contact in niciun moment, in timpul sacrificarii, transarii, depozitarii sau transportului, cu, pasari-de curte sau cu
carne necorespunzatoare din punct de vedere sanitar-veterinar:/has not been in contact at any time during’si gﬁfér,>.'c,ur(iz'zg, storage
or transport with poultry or meat of lower health status:/ we KOHMaxkmysaida nio yac 9(160/(3,&’0@)8@«»1&, Kaﬁy)iga//r/ﬂ abo
MPAHCROPMYSAHHA 3 RMUYEIO ABO M SICOM, WO HE MAE HANCHCHOT Be3neuHOCmi s 30008 s1; »’,/} RN Y,

[11.2.7. provine de la pasari de curte destinate sacrificarii care:/comes from slaughter poultry t/lcz/:/rloxoji{}_ii;@fia Qi
(a) nu au fost vaccinate cu vaccinuri vii atenuate pregatite dintr-un germene principal al virusqu‘{ﬁ(ﬂii
p nitate mai mare decat tulpinile lentogene ale virusuluiz/has not been vaccinaied with yuee
pase virus master seed showing a higher pathogenicity than lentogenic strains of the v
Z)(COMOGNICHUMU 3 2011061020 noCieHO20 mamepiany xeopoou Holokacna, wjo demoncmpye 6141’{1\}'3112111
mamu eipycy;, y
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(b) au fost supuse unui test de izolare a virusului pentru depistarca bolii de Newcastle, efectuat intr-un laborator oficial la momentul
sacrificarii pe esantioane de tampoane cloacale prelevate aleatoriu de la cel pujin 60 de pasari din fiecare efectiv in cauza. care nu a
evidentiat niciun paramixovirus aviar cu un indice de patogenitate intracerebrald (ICPH mai mare de 0.4:/underwent a virus isolation
test for Newcastle disease, carried out in an official laboratory at the time of slaughter on a random sample of cloacal swabs from
at least 60 birds in each flock concerned and in which no avian paramyxoviruses with an Intracerebral Pathogenicity Index (1CP1)
of more than 0,4 were Jound:/npoitwaa ananiz na euoirenns sipyey xeopoou IHiokacaa, nposedenir ¢ oivitnii nadopamopii nio
uac 3a0010 Ha GUNAOKOBIL GUBIDYI KIOGRANBHUX MA3KiG wonaitvenue 6io 60 nmaxis 3 koxenoi sepai, i 6 skomy ne OVI0 GUAGIEHO
NAPAMIKCOBIPYCIG 3 IHOCKCOM inmpayepedpannor namoseinocmi (ICP1) nonao 0.4:

(¢) nuau intrat in contact, in cursul celor 30 de zile anterioare sacrificarii, cu paséri de curte care nu indeplinese conditiile previzute
lalitercle (a) si (b).)has not been in contact in 30 days preceding slaughter with poultry that does not fulfil the conditions in (a) and
(b). ['ne konmaxmyeana nponisicont 30 dnis, 1o nepeoysai 3acom, i3 e, saKa ne sionosioae ynosam nyukmie (a) ma (6)].

IL.3. Atestarea bunistirii animalelor/Animal welfare attestation/Iliomeeponcennn oaaconoayuun meapun

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ¢i carnca preparata de pasari de curte. descrisa in partea | a prezentului certificat, provine
de la animale carc au fost manipulate in abator inaintea st in timpul sacrificarii sau uciderii in conformitate cu dispozitiile relevante ale legislatici
privind bunéstarea animalelor din faracxportatoare/ /, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that meat preparation of poultry, described
in Part 1 of this certificate derives from animals vhich have been handled in the slaughterhouse before and at the time of slaughter or killing in
accordance with the relevant provisions of legislation on animal welfare of the exporting country /5, wo nuncue nionucascs, odbigiimui
GEMEPUHAPHUIL 1IKAD, YUM 3aC6I04YI0, WO Haniehadpukamu 3 w1 ‘sca i, onucani ¢ wacnuni | ypoco cepmudisama. noxoosmy 610 meapun, 3
AKUMU NOB0OUAUCS Ha Giini do ma nid wac 6010 abo GOUGBCIIBA 3.

ION0 3 GIOROBIONUAN ROAOICCHISAN 3aKOHOABCMEA NPo Oaaconoay U meapun
Kpainu-excnopmepa.
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Partea II/Part II: Certification

Yacruna II: Ceprudikauis

IL. Informatii sanitare/ Health information/ Inghopmayis npo
300p08 st

Note/Notes/IIpumiTia:

Partea I/Part [/Macruna I:

- Cascta 1.11: numele, adresa si numarul autorizatiei unitatii de expedicere/ Name, address and approval number of the establishment of dispatch/Hasea.
aopeca ma Homep yXeanenns na 30iicHenns 6ionpasients.

- Caseta 1.15: se indicd numirul (numerele) de inmatriculare in cazul vagoanelor feroviare si al camioanclor, numele in cazul navelor si, daca sunt
cunoscute, numerele zborurilor in cazul avioanclor. in cazul in care transportul se efectueaza in containere sau in 1azi, in caseta 1.19 se indica numarul
total de containere sau de lazi, numarul lor de inregistrare si, dupd caz, scria numerica a sigiliului./ Box 1.15: Indicate the registration number(s) of
raibway wagons and lorries, the names of ships, if known, the flight numbers of aircrafi. In the case of transport in containers or boxes, the total number
of these and their registration and where there is a serial number of the seal it has to be indicated in box 1.19./I'pacha 1.15: sasnavumu peecmpayitini
HOMeEPU 3ANI3HUMHUX 6A20NHIG6 | BAHMANCHUX ABMOMOGINIG, HA36U Kopaonie, KO GoHU GIOOMI, Homepu peucie nimaxie. Y pasi nepesezenns 6
Konmeunepax aoo suyuxax y epaghi 1.19 mpeéa exasamu ix 3aeanvny xitvkicno ma ix peecmpayito, a maKosie, AKujo €, cepiiinul Homep nAoMou.

Partea II/Part II/YacTuna I1:

(1) preparate din carne - carnca proaspitd, inclusiv carnea care a fost sectionatd in fragmente, careia i se adaugd produse alimentare, condimente sau
aditivi sau care a fost supusa unei prelucriri insuficiente pentru a modifica in esentd structura fibroasa a muschilor si a determina astfel disparitia
caracteristicilor carnii proaspete;/ meat preparations - fresh meat, including meat which has been cut into fragments, to which foodstffs, seasonings
or additives have been added, or which has undergone insufficient processing to alter the essential fibrous structure of the muscle and thus cause the
characteristics of the fresh meat to disappear;/m scui Hanieghadpuxamu — ceisice M 51co, GKAIOUHO 3 NOPI3AHUM HA YACKIUHY M SCOM, 00 IKO2O 6ynu
0ooani xapuosi npodyxmu, npunpastt avo 006aesku, abo ske npouwIo Hedocmammio 0OpooKy, ujod 3minumu OCHOGHY 8ONOKHUCHTY CIIPYKIYPY M ‘51316
i, SIK HACTIOOK, CRPUMUNHUMU BMPANTY 6AACMUBOCIIET! CRINCO20 M SCa;

Medicul veterinar oficial/
Official veterinarian/
Odiyitinuii semepunapruii nixap

Numele (cu majuscule): Calificarea g1 titlul:
Name (in capitals): Qualification and title
I’ ma npissuwe (senuxumu aimepamu) Keanigixayiss ma nocaoa

Data: Semnatura:
Date: Signature:
Hama Iionuc:

Stampila:
Stamp
Ievamxa
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